Installation instructions
Montavimo instrukcija
Hucmpykyus no ycmanoske

VP 1 1 KT 230 Volt ~, IP 20, Class II P #22(2)2(3)213

Electric installation in bathrooms

e . . .
2&/@9 X must be carried out by an authorised electrician
J

Instaliavimas ir pajungimas turi bati
atlieckamas sertifikuoto elektriko

YcTaHOBKa JJOJIKHA ObITH TPOU3BENIEHA
CepTU(PULMPOBAHHBIM JIEKTPUKOM

Min
50

— Live = Brown
— Fazé = Rudas

— ®a3a = KopruuHeBbIil
09,

@ — Neutral = Blue
— Neutralus = Mélynas
— Heiitpanbubit = Cunuit

Permanent electric installation must be carried out by an authorised electrician

Instaliavimas ir pajungimas turi bati atlieckamas sertifikuoto elektriko

YcraHoBKa J01KHA ObITh TPOU3BEJIeHa CEPTU(MULUPOBAHHBIM JIEKTPUKOM




VP 1 1 KT 230 Volt ~, IP 20, Class 11

Instructions for use
Naudojimo instrukcija
Hucmpyrkyus no ucnoav3o6anuro

print # 62231
260608

setting deviate:

Jei yra nesutapimas su kambario
20°C temperatiira ir termostato nustatymu

Ecnu remneparypa B KOMHaTe He
COOTBETCBYET C YCTAHOBJIGHHON Ha
TEPMOCTTE

Calibrate by holding the
scale while turning the knob |

Kalibravimas atlickamas
vienu metu prilaikant skale ir
sukant ratuka.

PerynupoBka npou3BouTh-
Cs1 OJ/Iep XK MBAsT LKAy U
KPYTsl KOJIECO TepMOCTaTa
OJIHOBPEMEHHO
automatically

perkaitimo

JICHUE NOCJIE Neperpena

The overheating cut-out resets

Automatinis atsistatymas po

ABTOMaTHYECKOE BOCCTAHOB-

— 0 Oil fumes, max. 5 min.
-2 Tepaly garai, max. 5 min.
230V ~ RU: ITape! macna,
IP 20 Max. 5 MUH.
@ If room temperature and thermostat

Clean every month during periods
of use

Valyti kas ménesj naudojimo
laikotarpiu

YucTuTh KaK/IbIi MECSI] BO BpeMsi
HCIIOJIL30BaHUS

The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction con-
cerning the use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure they do not play with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Sis prietaisas netinkamas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai, sensoriniai ar psichiniai geb¢jimai
yra riboti arba neturintiems patirties ar nemokantiems naudotis prietaisu, nebent asmuo, atsakingas uz jy
saugumg, priZidréty juos arba nurodyty, kaip naudotis prietaisu.

Butina priZiaréti, kad vaikai neZaisty su prietaisu.

Jei tiekimo laidas yra paZeistas, gamintojas, aptarnavimo agentas arba panasig kvalifikacijg turintis asmuo
privalo pakeisti ji, siekiant iSvengti pavojaus.

JlaHHbIA MPUOOP HE MPUTOfIeH /1JIsl HCIONIb30BaHUs TULAMU (B TOM YUCIIe AeTbMU), C OTPAaHUYEHHBIMU (PU3H-
YeCKUMMU, CEHCOPHBIMU UJIU NCUXUYECKIUMU CIIOCOOHOCTSIMU, MITH JIMLIAMU, He 00J1aIalol1IMU ONBITOM MU He
YMEIOLIUMHU N0JIb30BaThCsl IPUOOPOM, 32 UCKITIOUEHUEM CIIydaeB, eCllu JIULO, OTBETCTBEHHOE 3a UX Oe3omac-
HOCTb, OyJieT IPUCMATPUBATh 32 HUMU UJIU HAYYUT UX I0Jb30BATHCS TPUOOPOM.

Heo6xoaumo cieiuTh, 4TOObI IETH HE UTPaJIK C TIPUOOPOM.

Ecuniu moBpeskJieH IHYp MUTAHUS, TO, BO M30€3KAHUE OMACHOCTH, M3TOTOBUTEIb, ATEHT MO 06CITY KUBAHUIO
6o 111, obrajiatoliee nojooHoI KBanuduKalmeil, 00s3aH 3aMEHUTb €ro.

Please note that this symbol
means “Do not cover”.

Prasome atkreipti démesj, kad Sis
Zenklas reiskia ,,NeuZdengti*

OOparuTe BHUMaHUE: 3TOT 3HAK
o3HauyaeT «He 3acioHsTh.




